PENTAX ws-10o00o

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Studera bruksanvisningen innan ni anvander kameran sa far ni ut basta prestanda.

Modell: R08040



INNAN DU BORJAR

For Customers in USA
STATEMENT OF FCC COMPLIANCE
Supplier's Declaration of Conformity 47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Product Name: PENTAX WG-1000

Modell: R08040

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Responsible party: RICOH IMAGING AMERICAS CORPORATION

Address: 2 Gatehall Drive Suite 204, Parsippany, New Jersey 07054, U.S.A.

Phone: 800-877-0155

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

FCC Part 15 Subpart B Class B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant

to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



For Customers in Canada
Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) Regulatory Compliance Notice
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 (B).

Fér kunder i Europa
Information till anvdndare angaende insamling och deponering av gammal utrustning och
forbrukade batterier

i
i

1.Inom EU

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/eller tillhérande dokumentation betyder att
forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning inte ska blandas med vanliga hushallssopor.
Forbrukade elektriska/elektroniska apparater och batterier maste tas om hand separat enligt den
lagstiftning som kraver korrekt hantering, insamling och atervinning av sadana produkter.

Genom att gora dig av med produkterna pa ratt satt hanteras soporna korrekt och atervinns,

vilket forhindrar negativa effekter pa miljo och manniskors hélsa.

Om det finns en kemisk symbol under den symbol som visas ovan i enlighet med batteridirektivet,

sa betyder det att batteriet innehaller tungmetaller (Hg = kvicksilver, Cd = kadmium, Pb = bly) och att
koncentrationen Overstiger tillampligt gransvarde som anges i batteridirektivet.

Kontakta lokala myndigheter, renhallningsverket eller den butik dér du kdpte produkten for mer
information om insamling och atervinning av anvéanda produkter.

2. Lander utanfér EU

Symbolerna géller bara inom EU. Vand dig till lokala myndigheter eller aterforséljaren for information
om hur du ska gora dig av med anvanda produkter pa ett korrekt satt.

Schweiz: Forbrukade elektriska/elektroniska apparater kan lamnas in hos aterforsaljaren kostnadsfritt
aven om du inte kdper en ny produkt. Fler insamlingsstallen finns listade pa hemsidorna
www.swico.ch och www.sens.ch.




Anmaérkning till anvandare i lander som kraver CE-mérkning
Produkten uppfyller de viktigaste kraven och bestammelserna i RE-direktivet 2014/30/EU.
Importor (CE-markning): RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.

7-9, avenue Robert Schuman, 94150 Rungis, FRANKRIKE

Tillverkare: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

C € CE-mérkningen innebér att utrustningen uppfyller direktiven fran Europeiska Unionen.

Anmarkning till anvandare i lander som kraver CE-markning
Produkten uppfyller de viktigaste kraven och bestdmmelserna i RE-direktivet 2016.

Tillverkare: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

EE UKCA-markningen innebér att utrustningen uppfyller direktiven fran Storbritannien.

@ Batterier: Lamna in forbrukade batterier pa atervinningscentral.

(gl%} Emballage: Folj lokala bestammelser for atervinning av forpackningar.



Om bruksanvisningen
Tack for att du har képt RICOH WG-1000.

Studera bruksanvisningen innan kameran anvands sa far ni ut mesta mojliga av egenskaper och funktioner.
Forvara bruksanvisningen pa ett sakert stalle eftersom den ar ett vardefullt verktyg som underlattar
forstaelsen av kamerans alla mojligheter.

B RICOH IMAGING COMPANY, LTD. forbehaller sig alla rattigheter till detta dokument. Ingen del av
bruksanvisningen far reproduceras, éverforas, transkriberas, lagras i ett hamtningssystem eller 6versattas
till nagot sprak eller datorsprak, i ndgon form eller pa nagot satt, utan féregaende skriftligt tillstand fran
RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

B Alla varumarken som ndmns i bruksanvisningen anvands endast i identifieringssyfte och tillhér respektive
agare.

B Bruksanvisningen innehaller instruktioner om hur du anvander din nya RICOHWG-1000. Alla atgarder har
gjorts sa att innehallet i denna handbok &r korrekt; men RICOH IMAGING COMPANY, LTD. férbehaller sig
ratten att gora dndringar utan sarskilt meddelande.

B Iden har handboken anvands féljande symboler till hjalp att snabbt och enkelt hitta information:
Anger nyttig information.

B Foljande symboler anvands i bruksanvisningen for att underlatta forstaelsen av hur kameran anvands:

[Egenskaper for objekt]: Valfria egenskaper i kamerans granssnitt indikeras med symbolen [ ].



VATTENTAT/DAMMTAT/CHOCKSAKER

JIS / IEC vattentathetsklass 8 (IPX8).
JIS 7 IEC dammtathetsklass 6 (IP6X).

Fallhoéjden for stotskyddsklassning ér 2 m
(6,6 fot).

Anmaérkningar betréffande vattentéathet:

Anvand inte produkten pa stérre djup én

15 meter (49,2 fot). Produkten ar vattentat

i en timme pa ett djup av 15 m (49,2 fot).
Anvand inte produkten i en geotermisk kalla
eller i vatten varmare an 40 °C (104 °F).

Oppna inte batteriluckan under vatten.

Om kameran av misstag kommer i kontakt
med vatten ska du inte 6ppna batteriluckan.
Stang av kameran och torka den med en
ren, torr och luddfri trasa. Oppna sedan
batteriluckan och ta ut batteriet och
minneskortet.

Torka bort eventuellt vatten pa kontaktytan
pa insidan av batteriluckan och kamerahuset.

B Skolj med rent vatten om kameran anvants i vatten
eller i narheten av sand, lera eller andra frammande
material, (stang batteriluckan fére rengéring).

Torka av kameran med en ren, torr och luddfri trasa
nar den har skoljts av.

B Torka av med en ren, torr och luddfri trasa sa snart
som mojligt om det finns damm, sand eller annat pa
det vattentatande gummit pa batteriluckan och dess
kontaktyta.

B Kontrollera att den vattentdtande gummipackningen
inte ar skadad och att det inte finns skrap pa
den innan du anvander kameran under vatten.
Stang sedan batteriluckan ordentligt sa att kameran
ar vattentat.

Vattentatt gummi med repor och sprickor kan
slappa in vatten i kameran. Kontakta kundtjanst
omgaende for byte till nytt vattentatande gummi.

Vattentatande gummi



OM SAKERHET

Sdkerhetsforeskrifter fér kameran

B Tappa inte kameran och sla inte den emot fasta foremal.

B FOrsok inte att ta isar eller reparera kameran.

B Anvand inte och férvara inte kameran i varme eller i direkt solljus.
|

Anvand inte och forvara inte kameran i starka magnetfalt, t.ex. i narheten av en magnet eller
transformator.

Vidror inte kamerans objektiv.
Lamna inte kameran i direkt solljus under en langre tid.

B Stang omedelbart av kameran, ta ur batteri och minneskort och torka kameran helt under 24 timmar
om vatten av misstag kommer in i den.

B Kondens kan bildas om kameran tas fran kall milj till en varmare. Vénta en stund innan du satter
pa kameran.

Sténg av kameran innan du tar ur batteriet och minneskortet.

Rengor inte kamerahuset med slipande, alkoholbaserade eller organiska rengéringsmedel eller
I6sningsmedel.

Torka av och rengér objektivet med en professionell objektivputsduk och Iampligt rengéringsmedel.
Ladda ner dina bilder och ta ur minneskortet nar du Idagger undan kameran en langre tid.
Forvara kameran torrt pa en ren plats nar den inte anvands under en langre tid.

Det ar farligt att linda kameraremmen runt halsen. Se till att barn inte hdager kameran i remmen
om halsen.

Hall inte fingret 6ver blixten nar den avfyras. Du kan branna dig.



Avbryt omedelbart fotograferingen om nagot onormalt intraffar, t.ex. att kameran boérjar ryka eller

lukta konstigt. Ta ut batteriet eller koppla bort natadaptern och kontakta narmaste servicecenter.
Fortsatt anvandning kan leda till brand och elstétar.

Det finns risk for missfargning om blixten avfyras nar den &r i kontakt med klader.

Delar av kameran blir varma under anvandning och var forsiktig eftersom det finns risk for brannskador
vid berdring under langre tid.

Se upp for glassplitter om skarmen skadas. Var forsiktig sa att inte flytande kristall kommer pa huden,

i 6gonen eller du far vatskan i munnen.

Kameran orsaka klada, utslag eller bladsor beroende pa din fysik och kondition. Avbryt anvandningen och
sok omedelbart lakare om du upptacker nagot onormailt.

Sakerhetsforeskrifter for batteri

Anvand ett batteri av samma typ som det medféljande.
Ladda batteriet i kameran med den medféljande USB-natadaptern.

Kontakta omedelbart var kundtjanst om batterivatska lacker ut inuti kameran. Skolj med rent vatten och
uppsok omedelbart lakare om batterivatska hamnat pa huden.

Forbrukade batterier ska kasseras i enlighet med svenska bestammelser.
Tappa inte batteriet och 13t det inte st6ta emot eller repas av fasta foremal da det kan skadas.

Lat inte batteriet komma i kontakt med metallféremal (inklusive mynt) for att undvika kortslutning,
urladdning, éverhettning eller lackage.



Ta inte isar batteriet.

Utsatt inte batteriet for vatten. Hall alltid batterikontakterna torra.

Varm inte upp batteriet och kasta det inte i en eld for att undvika en eventuell explosion.
Foérvara inte batteriet varmt eller i direkt solljus.

Avbryt omedelbart laddningen eller anvandningen om batteriet blir dverhettat. Stang av kameran,
ta forsiktigt ut batteriet och vanta tills det har svalnat.

Om kameran laggs undan under en langre tid ska batteriet tas ur och férvaras pa en saker och torr plats
utom rackhall for barn.

Batteriets prestanda kan férsamras markbart i kyla.

Rikta in markningen pa batteriet mot markningen i batterifacket pa kameran nar du séatter i batteriet.
Forsok inte att tvinga in batteriet i batterifacket.

Byte av batteriet mot fel typ som kan férhindra en forsiktighetsatgard (till exempel vissa typer av
litiumbatterier).

Kasta inte batteriet i eld eller en varm ugn, och ha inte sénder det mekaniskt da det kan resultera

i explosion.

Utsatts batteriet for extremt hég temperatur kan det resultera i explosion eller lackage av brandfarlig
vatska eller gas.

Utsatts batteriet for extremt lagt lufttryck kan det resultera i explosion eller lackage av brandfarlig véatska
eller gas.



Sdkerhetsforeskrifter for USB-natadaptern

Anvand endast den USB-natadapter som dr avsedd for kameran och anslut den till angiven effekt och
spanning. Andra adaptrar som inte ar speciellt avsedda for kameran eller om laddaren eller adaptern
ansluts till fel effekt eller spanning kan det leda till brand, stotar eller kamerahaveri. Spanningen ska vara
100-240 V.

Ta inte isar och modifiera inte adaptern. Det kan leda till brand och elstétar.
Sla inte pa produkten och tappa den inte pa harda ytor, den kan ga sénder. Detta kan orsaka fel.
Kortslut eller vidror inte adapterns utgangskontakter nar den fortfarande &r ansluten.

vand er till en verkstad om det skulle rdka komma in vatten i adaptern. Fortsatt anvandning kan leda till
brand och elstétar.

Sluta genast anvanda adaptern och vand er till en verkstad om det borjar ryka eller lukta konstigt eller om
den uppfér sig onormalt. Fortsatt anvandning kan leda till brand och elstétar.

Ladda inte andra batterier an laddbara litium-jonbatteri D-LI96. Detta kan leda till dverhettning, explosion
eller fel pa natadaptern.

Anslut inte USB-natadaptern med vata hander. Detta kan leda till elstotar.

Placera inte tunga foremal pa USB-kabeln, 13t inte tunga féremal falla pa den och Iat den inte skadas pa
grund av for kraftig bojning. Kontakta vart kundtjanstcenter om USB-kabeln skadas.



Sakerhetsféreskrifter for minneskort
B Minneskorten som avses i den har bruksanvisningen ar SD/SDHC/SDXC-minneskort i klass 6 eller hogre.

B Virekommenderar starkt att du endast koper minneskort fran valkanda varumarken for att sakerstalla
basta méjliga prestanda och tillférlitlighet.

Formatera minneskortet med kameran innan du anvander det for att lagra foto- eller videofiler och nar
du satter i ett nytt minneskort.

Tappa inte minneskortet och I3t det inte stéta emot fasta féremal for att undvika att det skadas.
Forsok inte att ta isar eller reparera minneskortet.
Lat inte minneskortet bli vatt. Hall det alltid torrt.

Ta inte ut minneskortet nar kameran ar paslagen. Minneskortet och foto-/videofilerna kan skadas
permanent.

Redigera inte data direkt pa minneskortet. Kopiera filerna till din dator innan du redigerar dem.

Ladda ner dina bilder och ta ur minneskortet nar kameran laggs undan en langre tid. Férvara minneskortet
torrt.

B Andra inte namnet pé filerna eller mapparna p& minneskortet med en dator. Om du &ndrar filnamnen kan
det handa att filerna inte kanns igen av kameran eller att ett permanent fel uppstar.

B Bilder som tas med kameran lagras i en mapp som skapas automatiskt pa minneskortet. Spara inte
bilder som inte tagits med den har kameran i de mapparna eftersom bilderna inte kan identifieras under
uppspelning.

B Nar du satter i minneskortet ska skaran pa kortet matcha markeringarna pa ovansidan av kortplatsen.



Annat om sakerhet

Koppla inte bort strommen eller stang inte av kameran under uppdateringen. Det kan det leda till att

felaktiga data skrivs och att kameran inte startar senare.

Nér du anvander kameran pa ett flygplan ska du folja de relevanta regler som anges av flygbolaget och

FAA:s bestammelser.

P4 grund av begransningar i tillverkningstekniken kan bildskarmen ha déda eller ljusa pixlar. Dessa pixlar

paverkar inte kamerans, bildernas eller videons kvalitet eller prestanda.

Om bildskarmen &r skadad, var sarskilt uppmarksam pa den flytande kristallen i skarmen. Vidta de

rekommenderade omedelbara atgarder som anges nedan om:

1. Torka med en torr trasa, tvatta noggrant med tval och skélj med mycket rent vatten om flytande
kristaller kommer i kontakt med din hud.

2. Om du far flytande kristaller i 6gat ska du omedelbart skélja med rikligt med rent vatten i minst
15 minuter och sedan uppsoka lakare.

3. Skélj omedelbart munnen noggrant med rent vatten och framkalla krékning om flytande kristall svaljs.
Sok lakare.

Forvara alltid kamera och tillbehér utom rackhall fér smabarn.

1. Skador kan uppkomma om produkten gar sénder och av ovantade rorelser.

2. Lindas remmen lindas runt halsen kan du kvavas.

3. Sma tillbehor som batteri och SD-minneskort kan svaljas. Sok omedelbart Iakare om tillbehéret svalts.

VARNING

Andring, manipulering eller modifiering av ndgon del av RICOH WG-1000 &r obehérigt och upphéver
tillverkarens garanti och kan upphava efterlevnad av EU:s och svenska regelverk.
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Tillboeh6r som ingar

Ladan ska innehalla den kameramodell som du har kdpt samt féljande tillbehor. Kontakta i forsta hand din
aterforsaljare eller var kundtjanst om nagot saknas eller verkar vara skadat. (USB-natadapterns natkontakt

kan se annorlunda ut pa grund av skillnader mellan lander eller regioner som denna typ av kameror séljs till,
och matchar den fysiska produkten).

B & ==

Laddbart litiumjonbatteri Natkontakt USB-natadapter USB-kabel
D-LI96

Hélje av silikon Rem Rem med karbinhake

7

. Snabbstartguide Bruksanvisning for batteri Garantikort
16




Delarnas namn

13 14 1516

%21;/22

6294

f5*§%§”23
24

1 Blixt 8 USB-kontakt 16 Avtryckare 23 Blixtknapp/pilknapp

2 Objektiv 9 Batterisparr 17 Funktionsvéljare (hoger)

3 Remfaste 10 Kortplats 18 Zoomknapp 24 Raderaknapp/sjalvutlos-

4 Stativfiste 11 Fokushjalpbelysning| 19 Indikatorlampa arknapp/pilknapp (ned)

5 Batterilucka 12 Mikrofon 20 Filmknapp 25 Makroknapp/pilknapp

6 Lasarm for batterilucka | 13 Skarm 21 Autofokusknapp/ (vanster)

7 Mikro-HDMI utgéngs- |14 Hégtalare pilknapp (upp) 26 Uppspelningsknapp

anslutning (typ D) 15 Strémbrytare 22 OK-knapp 27 Menyknapp




Installera batteri och minneskort

1. Tryck pa batteriluckans lasarm som i steg @®,
tryck pa batteriluckan som i steg @ sa att den
oppnas.

. Kontrollera batteriets plus- och minuspol, frigér

lasarmen med batteriet i pilens riktning och satt
i batteriet korrekt.

~N




3. Satti minneskortet i minneskortfacket enligt
bilden och tryck in minneskortet helt i facket
med fingertoppen.

\

Write Protection
ggle Switch

4, Stang batteriluckan som i steg @ och skjut

batteriluckan som i steg @. Se till att réda
markeringen visas pa batteriluckans lasarm
och att batteriluckan ar ordentligt stdngd.

Ett minneskort (SD / SDHC / SDXC)kravs for att lagra foton och videor och ingar inte i alla kamerapaket.
Det maste kopas separat. Anvand ett minneskort av klass 6 eller hgre med en kapacitet pa 4 GB till

512 GB.

Oppna batteriluckan, tryck férsiktigt pa minneskortet sd att det matas ut och ta férsiktigt ut det.




Ladda batteriet

Kontrollera att kameran ar avstangd och att batteriet ar korrekt isatt innan du laddar det.
1. Satt in natkontakten i USB-natadaptern @.

2. Anslut kameran till USB-natadaptern med den medféljande USB-kabeln enligt @, ©.
3. Satt in natkontakten i vagguttaget och ladda batteriet enligt @.

0./ 0=
— —E

Laddaren ar endast avsedd for inomhusbruk.

Under laddningen lyser indikatorlampan orange och visar [% Charging...] pa bildskarmen under
5 sekunder. Du kan trycka pa valfri knapp pa din kamera for att visa [% Charging...]. Nar laddningen ar
klar lyser indikatorlampan gront, [100%] visas pa bildskarmen och kameran stangs av efter 5 sekunder.
Ladda batteriet minst 4 timmar forsta gangen efter inkopet.



Nér batteriet inte har anvants pa lange ska du ladda det med medféljande laddare.

N&r kameran ar avstangd kan du ocksa ansluta kameran till din dator med en USB-kabel for att ladda
batteriet.

Ladda batteriet inomhus mellan 0°C och 40°C (32°F och 104°F).




Installation av silikonhélje

Skydda kamerahuset och kontrollera att silikonhdljet ar rent, fritt fran sand, damm och att det inte finns
andra frammande foremal inuti.

1. Tra sidan med knappskyddet pa silikonfodralet genom remfastet pa kamerahuset.
2. Passa in objektivet och trd genom det andra remfastet.




Fasta remmen

1. For karbinhakanden genom remfastet pa kamerahuset som pa bilden och satt fast den i fastet.
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2. Justera gummiringarna sa att de inte paverkar varandra sa undviks repor nar karbinhaken och
kamerahuset ligger mot varandra.




Satta pa och stanga av kameran

Tryck pa strombrytaren sa tands indikatorlampan och bildskdrmen. Folj stegen pa sidorna 27-28 for att stélla

in sprak, datum och tid som visas pa monitorn. Tryck pa strombrytaren igen sa slacks indikatorlampan och
bildskarmen stangs av.

Strombrytare

Nar strommen ar avstangd, tryck och hall in play @) knappen for att sla p& och ga till uppspelningslage.




Fotografering

. Hall kameran med bada handerna och var forsiktig sa att du inte blockerar blixten och objektivet med

RN

w N

fingrarna.

. Rikta objektivet mot objektet som du vill ta en bild av och rama sedan in det med bildskdrmen.
. Anvand zoomknappen for att vélja tele- eller vidvinkellage och zooma in eller ut pa motivet(s).

4. Tryck forsiktigt ned slutarknappen halvvags sa stalls skarpan in pa motivet(s). Tryck ned avtryckaren helt

nar fokusramen véaxlar till grén sa tas bilden.




Stalla in sprak, datum och klockslag

stall in sprak, datum och klockslag nar kameran slas pa férsta gangen

1.
2.
3.

N
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Nar du satter pa kameran forsta gangen visas skarmen for val av sprak.
Valj énskat sprak med knapparna [ADsP/[V GO/« &1/ > % 1.

Nar du har bekraftat valt sprak med knappen (=) for att bekrafta ditt sprakval visas skarmen for
installningar av datum och klockslag.

. Valj datum och klockslag som ska stéllas in med knapparna [« & 1/[ » % 1: Datum och klockslag visas som

AAAA.MM.DD/HH:MM.

. Stélla in 6nskat datum och klockslag med knapparna [ADisP]/[¥ TO].

Bekrafta tidsinstallningarna med knappen (o) sa visas skarmen for 6gonblicksbilder.




Stalla in sprak
Nar du har stallt in spraket for forsta gangen valjer du sprak enligt anvisningarna nedan.

. Tryck p& knappen @) och valj [Elmed knapparna [ADse)/[ v @®]. Oppna menyn med knappen ().
. Valj <@ med [ADR]/[ ¥ T ]-knapparna och 6ppna menyn med knappen () / [»% .

_

. Vélj 6nskat sprak med knapparna [ADise]/[v TS /[« W1/[ » % 1 och bekrafta med knappen .
. Tryck pa knappen @) s visas skarmen fér 6gonblicksbilder.

a s w N

Language

Sound Settings FRERX

Espafriol
Power Saver Auto []z3:30°¢ Portugués
BAGE Italiano

=0 Deutsch

Language English

World Time Home English Byl

Date & Time 2024.01.01 00:00 Francais Svenska

Tryck pa Valj [Language] med knapparna [ADisP)/[ ¥ TS ] och 6ppna menyn med knappen />%1



Aterstillning av datum och klockslag

Nar du har stéllt in datum och klockslag forsta gangen féljer du anvisningarna nedan for att stalla datum
och tid.

1

. Tryck p& knappen ) och vélj [Emed knapparna [Apsel/[v¥ T ]. Oppna menyn med knappen .
2. Valj <@ med [A DR/ Y T ]-knapparna och éppna menyn med knappen () / [ »% .
3.
4

. Valj datum och klockslag som ska stéllas in med knapparna [« & 1/[ »% 1: Datum och klockslag visas som

Vélja [Date & Time] med [ADisP)/[V @O ] och 6ppna menyn med />%1

AAAA.MM.DD/HH:MM.

Markera vardet for den valda posten med knapparna [ADisP)/[ v @®]. Nar du ar klar med installningarna
bekraftar du med knappen ().

Tryck pé& knappen @) s visas bilden fér 6gonblicksbilder enligt nedan.

Date & Time

Sound Settings H-M

Power Saver Auto A

Language English @ 2024 . 01 .01 00:00

World Time Home V

Date & Time 2024.01.01 00:00




Skarminstallningar

Tryck pa knappen [ A Disp] for att visa installningarna: Klassisk, full, av.
Klassiskt: Visar kamerans parametrar pa skarmen Full: Kameraparametrar med rutnat och histogram

123410m
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Oversikt 6ver skarmsymbolerna i fotograferingsliget
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1 Slutartid 7 Exponerings-matning | 13 Zoomvisning | 18 Bildstorlek
2 Blandarvirde 8 Autofokus (AF)-ldge 14 MLnneskort/ 19 Antal terstdende bilder
in t
3 CALS-lage 9 Fotograferingsfunktion mirf'r?f 20 Videokvalitet
4 Histogram 10 Makrofunktion 15 Batteristatus |21 Aterstdende inspelningstid
5 Fokusram 11 Blixtfunktion 16 Vitbalans 22 ISO-varde
6

. Seriebildfotografering | 12 Sjalvutidsare 17 Fargeffekt 23 Exponeringskompensation
30



Oversikt éver skirmsymbolerna i filmlage

& 7

8
% 6 —9
5 : L nCzo@
4 g5
BEo@ 3 HE 11 DHHHOHOD
2
00:56:00 DVDS 12

: 13
1 Exponeringskompensation | 6 Makrofunktion 11 Fargeffekt
2 Fokusram 7 Sjalvutlésare 12 Videokvalitet
3 Exponerings-matning 8 Zoomvisning 13 Aterstaende inspelningstid
4 Enkel AF 9 Minneskort/inbyggt minne
5 Filmlage 10 Batteristatus




Anvanda funktionsknappen

Kameran har en praktisk funktionsknapp (=) sa att du enkelt kan véxla mellan olika lagen.
1. Tryck pa strémbrytaren for att satta pa kameran. Oppna menyn dar du viljer funktion med knappen .

0 "MW SCNg &~

Auto Mode

Scene Mode

m Save Save



Automatik(o)

Autolaget ar det vanligaste och enklaste laget for att ta bilder. I det har laget optimerar kameran automatiskt
olika kamerainstallningar for att ta bilder och videor med basta méjliga resultat.

1. Hall kameran stadigt och sikta pa motivet. Det optimala motivldget véljs automatiskt.

2. Komponera bilden pa bildskdrmen och tryck ned avtryckaren halvvags for att stélla in skarpan pa
motivet(motiven).

3. Bildskdrmen visar en grén fokusram nar skarpan har stallts in.
4. Tryck ned avtryckaren helt och ta bilden.




Kameran valjer automatiskt den lampligaste motivfunktionen for att ta de basta bilderna.

Funktionenens namn

Beskrivning

) Kameran valjer automatiskt exponering och staller in skarpan for att fa basta
m Automatisk T
moéjliga bilder.
Landskap For landskap stélls exponeringen automatiskt in och aterger levande gréna och

bla farger.

Portratt i motljus

Nar solen eller ndgon annan ljuskalla &r bakom motivet justeras exponeringen
for forgrunden automatiskt for att ge basta maojliga bilder.

Makrofunktion

Makrofunktionen ar idealisk for fotografering av sma foremal och for narbilder.

Kvallslandskap

For kvallslandskap 6kas ISO-vardet automatiskt for att kompensera for svagt ljus.

[ 7
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Portratt

Lampar sig bast for att fotografera manniskor med fokus pa deras ansikten.

Kvallsportratt

Nér du tar portratt pa kvallen eller i svagt ljus justeras exponeringen automatiskt
for manniskor och kvallsmotiv.

w
B

@

Makro PA/AV och blixt styrs automatiskt, anvandarna kan inte dndra instéllningarna.




AE program P

Anvandaren kan for olika motiv andra ISO- och EV-varde efter personliga 6nskemal, kameran stéller
automatiskt in slutartid och blandarvarde.

Manuell [\
Bléandare, slutartid och ISO kan stallas in manuellt i det har laget.

Film
Vaxla till denna funktion for att spela in videoklipp.
1. Starta inspelningen med slutarknappen.

2. Nar du ar klar stoppar du inspelningen med filmknappen eller avtryckaren for att och aterga till
fotograferingsbilden.

Under inspelningsprocessen kan du zooma in eller ut pa motivet med zoomknapparna.




Motivfunktioner SCN

Du kan vélja en av de 18 motivfunktionerna beroende pa vilken typ av miljé du fotograferar i. Kameran véljer
sedan automatiskt de lampligaste installningarna for att fa basta mojliga bilder.

1. Valj en motivfunktion med knapparna [ADSPI/[V T/ [ <« & V[ » % 1 och bekréfta med .

Panning Shot

2. Om du vill byta till en annan motivfunktion trycker du pa knappen 9 och sedan pa och valjer ny
funktion med knapparna [ADSPl/[Y TO V[ <& VI » % 1.



Portratt @

Mest lamplig for att fotografera manniskor,
med fokus pa deras ansikte.

Landskap AN

For landskaps- och utomhusbilder.
Levande atergivning av gront och blatt.

Sport %

For motiv som ror sig snabbt. Fangar skarpa
actionbilder med minimal oskarpa. Funktionen
rekommenderas inte fér fotografering inomhus.

Strand @

For fotografering i starkt solljus.

Solnedgang

For solnedgangar. Fangar motiv i starkt solljus.
Anvandning av stativ rekommenderas med denna
installning.

Fyrverkeri

For fyrverkerier pa natten. Anvandning av stativ
rekommenderas med denna installning.

Kvallslandskap &

For kvallsmotiv. Anvandning av stativ
rekommenderas med denna installning.

Sné

For snéiga forhallanden. Aterger naturliga, klara och
vita scener.

Barn%

Blixten stangs av automatiskt. Undviker att stéra
motivet och ar [amplig for fotografering av barn och
sallskapsdjur.



Panorama =i

Med den har funktionen kan du ta en panoramavy som har betydligt mer innehall an ett enda fotografi.
Folj pilen samtidigt som du haller kameran stadigt for att filma en ultrabred scen pa upp till 360 grader.

1. Vélja 6nskad fotograferingsriktning med knapparna [ADSPI/[V T /[« W 1/[ >4 Valjer du inte riktning
ar standardriktningen vid fotograferingen "hoger". Kameran ar redo att ta bilder efter 2 sekunder.
Du kan ocksa trycka pa knappen eller trycka ned slutarknappen halvvags for att géra dig redo att ta
panoramabilder.

2. Komponera bilden pa bildskdrmen och tryck ner avtryckaren halvvégs for att stalla in skarpan pa motivet.
Nar du har fokuserat trycker du ned slutarknappen helt fér att ta den férsta bilden. Nu visas dialogrutan
for skarvning i panoramaléget pa skarmen.

3. Panorera kameran i enlighet med den instéllda riktningen. Nar rérelsen inte gar utanfor det omrade
som kameran kan detektera, blir férloppsindikatorn bakom pilen delvis gron. Nar den blir helt grén har
fotograferingen i panoramaléaget avslutats.

I panoramaldget kan inte blixt, sjdlvutiésare, makroldgen och exponeringskompensation anvandas.
Skarpan kan inte heller justeras.

Tryck pa knappen under fotograferingen i panoramaldget for att avbryta fotograferingen och spara
de aktuella bilderna. Tryck pa knappen [v T®] for att avbryta fotograferingen och radera tidigare tagna

bilder.



Under fotografering i panoramalage, nar
kamerans rorelseriktning ar fel eller vinkeln
awviker fran de interna installningarna,
visar bildskarmen ett varningsmeddelande
[Felaktig inriktning. férsék igen.] och de
aktuella bilderna sparas.

Panoramabilder kan spelas upp med
hjalp av flashspelare. Se animerad
panoramauppspelning pa sidan 55.

Glas

For foremal bakom glasfonster.

Skakdampning (M)

Detta lage minskar oskarpa i bilder som orsakas av
skakiga hander, svagt ljus och/eller lang slutartid.

Anvand skakdd@mpningen i svagt ljus eller om

du anvander en langre slutartid.

Fotografering i en blésig eller skakig miljé
(t.ex. ett fordon i rorelse) kan resultera
i suddiga bilder.

Panorerad fotografering

Lamplig for att fanga snabbrorliga objekt och fa ett
tydligt motiv med en oskarp bakgrund.

Kvillsportratt %
For portratt pa kvallen.

Fest @

Lamplig for att ta festbilder inomhus, aven
i komplicerade ljusférhallanden.

Inomhus

For inomhusfotografering. Minskar oskarpa och
férbattrar fargnoggrannheten.

Blad &

For fotografering av vaxter. Fangar levande bilder av
gronska och blommor.

Museum ﬁ

For museer och platser dar blixtfotografering inte ar
tillaten. Behaller farg och minskar oskarpa.



Undervattensfilmning r

Nar du &r i vattnet kan du vélja undervattensfilmning
pa funktionsmenyn for att ta bilder.

Underwater Mode

Save

CALS-lage

Sparar i en storlek som ar lamplig for elektronisk
overforing enligt CALS-standarden.
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CALS Mode
(Construction Purposes)

Save

Kameran har utmarkt skydd mot vatten och
damm och hog talighet mott slag och kan
anvandas for fotografering i tuffa miljoer t.ex.
pa byggarbetsplatser.

I CALS-laget finns det tre alternativ for
bildstorlek:

1M: 1280 x 960 ( forinstallt varde)
2M: 1600 x 1200
3M: 2048 x 1536



Zoomfunktionen

Kameran har tva typer av zoomfunktioner: Optisk zoom och digital zoom. Tryck pa kamerans zoomknapp for
att zooma in eller ut pa motivet.

—— Zoomindikator

O b
Ooo Q i ‘J
SAS) \ 123410m
0

WECN2 0 TS SCOISTE Ve o QONSORS

Slapp och vrid zoomknappen till T fér att vaxla mellan optisk zoom och digital zoom nér den optiska zoomen
nar gransen.




Makrofunktion

Makrofunktionen &r idealisk for fotografering av sma objekt och for narbilder. Du kan stélla in skarpan pa
motiv som befinner sig mycket nara kameran.

1. Oppna makromenyn med [« &]-knappen.

Macro Off

2. Valja ett av féljande 2 lagen med knapparna [« & 1/[> % 1:

. Macro Off
Inaktivera makrofunktionen med alternativet Makro av.

. g% Macro On
Valj detta for att fokusera pa motiv som befinner sig 5 cm fran objektivet.

3. Bekrafta installningarna och lamna menyn med .




Instéllning av sjalvutldsare

Anvand denna funktion for att ta bilder med
forinstallda intervall. Sjalvutlésaren kan stéllas in
pa 2 sekunder, 10 sekunder eller nér ett leende

upptacks.

1. Oppna sjalvutidsarmenyn med [v T 1.

2. Valj mellan foljande 4 lagen med knapparna

& D 4O & 3 IR

B Self-timer Off

=
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Sjalvutlésare av
Inaktiverar sjalvutlésaren.

Sjalvutlésare 2 sek
En bild tas 2 sekunder efter att
avtryckaren tryckts ned.

)  Sjélvutiosare 10 sek

Bilden tas 10 sekunder efter att
avtryckaren tryckts ned.

. @ Sjalvutlésare

Leende tryck pa slutarknappen sa tas
bilden omedelbart efter att ett leende
har upptackts.

3. Bekrafta installningarna och ldmna menyn

med .

Nar du aktiverar sjalvutlésaren och trycker pa
avtryckaren eller [v m®], valjs det markerade
sjalvutldsaralternativet, fotograferingsbilden
visas och sjalvutlosarinstallningen behalls.

Nar du aktiverar leendeavkdnningen och
trycker pa slutarknappen eller () -knappen
valjs sjalvutlésare vid leende (om det ar
markerat), fotograferingsbilden visas och
installningen for sjalvutlésare vid leende
behalls.




Blixtfunktion

Blixten ger extra ljus. Blixten anvands vanligtvis . @ Uppfylinadsblixt

vid fotografering i motljus for att framhava Blixten aktiveras vid varje bildtillfalle,
objektet, men den ar ocksa lamplig for matning kompletterar det befintliga ljuset
och fotografering i svagt ljus for att férbattra i motivet och hjalper till att eliminera
exponeringen. skuggor.

1. Oppna menyn for blixtinstallningar med knappen . é}@l. Synkronisering till 1ang slutartid

Det gor att du kan ta bilder av manniskor
pa kvallen dar bade dina motiv och
kvallsbakgrunden exponeras korrekt.
Anvandning av ett stativ rekommenderas
vid fotografering med denna installning.

« U8 Synkronisering till lang slutartid + roda
6gon-reducering
Anvand detta lage fér synkronisering
till 1ang slutartid och med reducering av

réda 6gon.
2. \[/iljar?/ellljr;f]quande 6 ldgen med knapparna . Réda dgon-reducering
’ Kameran avger en kort férblinkning
. Avstangd innan bilden tas for att minska réda
Blixten &r avstangd. ogon-effekten.
&\ Automatisk blixt 3. Bekrafta installningarna och lamna menyn
Blixten avfyras automatiskt beroende pa med ().

ljusférhallandena.
44



EV-installning

Kamerans EV-funktionsmeny innehaller funktioner som EV-justering (exponeringsvarde), ISO,
slutarinstallning, blandarinstallning osv. Med ratt funktionsinstallningar kan du ta battre bilder.

1. Ta fram bilden instaliningar med knappen .
2. Vélj installningsalternativ med knapparna [« &%1/[ >4,

T
—

av
F3.0 «@R/608» -3.0 EV 100 ISO

3. Stéll in varden med knapparna [ADisP]/[¥ TO].
4. Avsluta installningen och ga till fotograferingslaget med knappen .




Exponeringskompensation

Stall in for att andra bildens ljusstyrka. Vid mycket hog kontrast mellan det fotograferade objektet och
bakgrunden kan bildens ljusstyrka justeras pa lampligt satt.

Kompenseringsvardet kan stéllas in fran EV -3,0 till EV +3,0.

ISO

Med ISO kan du stalla in kansligheten for kamerasensorn. Anvand ett hogre ISO-varde pa i svagare ljus och
ett Iagre varde i skarpare ljus.

Kamerans ISO-varden: Auto, 100, 200, 400, 800, 1600 och 3200.

Stalla in slutartid

For slutartiden kan kameran automatiskt stélla in blandarvarde efter manuellt installd slutartid for att fa

det lampligaste exponeringsvardet. Motivrorelser kan framhavas eller undertryckas genom justering av
slutartiden. Med kortare slutartid kan du tydligare fanga foremal som rér sig snabbt, medan langre slutartid
framhéaver foremalens rorelser.

Stélla in blandare

Du kan stalla in blandarvardet. Med en stor blandaréppning framhavs punkten dar skarpan stallts in och
bakgrunden blir oskarp. En liten blandaréppning gor att bade bakgrunden och huvudmotivet blir skarpa.



Snabbinspelning

I fotograferingslaget trycker du pa filmknappen (o) for att bérja spela in en video.

Nar du &r klar trycker du pa filmknappen (®) eller p& avtryckaren for att stoppa och spara videon.
Videon lagras pa kamerans minneskort och fotograferingsbilden visas igen.




* Alternativ i fotograferingslaget (v tillganglig)

Fotograferingsfunktion

Alternativ @ M SaN = EQ.
@@@ %&Eﬁj M) T | Svrigt
Makro *1 v v v
Sjalvutlésare | v v v
Blixt x2 v
Blandare v
Slutartid v
EV v v
ISO v

*1: Om kameran kanner av fotograferingsavstandet véxlar den automatiskt till makrolage.

>*k2: Kameran valjer motivfunktion automatiskt och blixten avfyras automatiskt vid behov.

Blixten avfyras inte om kameran bestammer att motivet ar makro eller kvallslandskap.




Skarmsymbolerna i uppspelningsldage

(D DY) 6 — SN ‘
A —=00.0] 235 4 9202450440, ' 1587e—— 13

1 Skydd av filer 6 Videokvalitet 11 Uppspelningstyp

2 Filmer/animerade 7 Spelain tid 12 Radering
panoramabilder

Minnesutrymme (visar aktuellt antal bilder | 13 Fotograferingsdatum
HDR och totalt antal bilder)

14 Bildzon
Réda 6gon-reducering | 9 Minneskort/inbyggt minne 15 Zoom
Mappdatum 10 Batteristatus 16 Zoomforhallande




Vaxlingsskarm
Vaxla mellan 3 skarmar med knappen [ADiSP].

Lige: A

Tryck pa knappen @) for att visa uppspelningsskarmen, vaxla mellan 3 skarmar med knappen [ A DisP].

FEl0%EVA03
1/60E1S0100

10m G- 63
920004 /025 15

Funktion Visa information Visa utforlig information Visa ingen information




Visa foton och videor

Visa tagna foton och videoklipp pa bildskarmen:
1. Nar du har tryckt pa knappen ®) visas den senast tagna bilden eller videoklippet pa bildskarmen.

2. Anvand knapparna [« W1/[ » 4 1 for att bladdra bland de foton eller videoklipp som finns lagrade i det
inbyggda minnet eller pa minneskortet i kameran.

3. Ga till videouppspelning med knappen och spela upp valt videoklipp.

En vagledning visas pa skarmen nar du spelar upp en video. Tryck pa respektive knapp for att aktivera
motsvarande funktioner.

| n— Stang av

1 ljudet

2

000024748

1 Okavolymen 6 Ga tillbaka till borjan av videon
2 Paus 7 Spela

3 Snabbspolning 8 En bildruta framat

4 Spolatillbaka 9 En bildruta bakat

5 Sankvolymen 10

Avbryt uppspelning



Tryck pa Wzoomknappen i uppspelningslage for att visa miniatyrbilder av foton och videoklipp pa skarmen.

W Zooma ut T Zoomain

* Normalt lage
1. Vaxla mellan miniatyrbilderna 3 x 3 och 4 x 4 med zoomknappen.

2. Valj bild eller det videoklipp som ska visas med [ADISP]/[V TO V[ <& VI >4 -knapparna nar 3 x 3 eller
4 x 4 miniatyrbilder visas. Tryck pa . () -knappen for att aterstélla bilden till originalstorleken.

”EW ”



* Datumlage

1.

2. Valj [»] och bekrafta med -knappen.
3.
4
5

Oppna uppspelningsskarmen med @&-knappen och 6ppna menyskarmen med @) -knappen.

Tryck pé knappen [« W 1/[ » % 1 och vilj .

. Vaxla mellan 2 x 2 och 4 x 4 miniatyrbilder med zoomknappen.
. Valj den bild eller det videoklipp som ska visas med [a pise /[ ¥V TO 1/ [ <« & 1/[ >4 J-knapparna naren 2 x 2

eller 4 x 4 miniatyrbild visas, . Aterstall bilden till originalstorleken med -knappen.

kg

Date Mode: Arranged by

3}1‘ [EICH o

Om indikatorn > syns pa bildskarmen &r det en filmfil som visas.

Aterstall forhandsgranskningssymbolen till dess ursprungliga bildstorlek med —knappen.



Zoomuppspelning (endast for stillbilder)

Nar du spelar upp stillbilder kan du ocksa zooma in pa bilderna med zoomknappen till 2 till 8 ganger
ursprungsstorleken.

1.
. Zooma in med T zoomknappen.

u M W N

Vilj bild som du vill zooma in p& med knapparna [ < &1/[ > % 1.

. L det nedre hégra hornet av skarmen visas hur mycket du har zoomat in samt omradet av bilden som visas.
. Navigera och vélj med knapparna [ADse]/[v TS 1/[ <« & 1/[ > % 1den del av bilden som du vill zooma in pa.
. Aterstall bilden till dess ursprungliga skala med knappen .

Filmbilder kan inte férstoras.




Spela upp animerade panoramabilder

Animerad panoramauppspelning ar nar bilder i full storlek spelas upp i fotograferingsriktningen.
Efter uppspelning atergar den automatiskt till den ursprungliga panoramaskarmen.

1. Oppna uppspelningsskarmen med knappen @®.
2. Valj animerade panoramabilder med knapparna [q&1/[»% 1.
3. Spela upp i vald fotograferingsriktning med knappen .

1/45 (sD)

2024 04-25 15:37

Video Panorama Spela

a0 Paus

<D Avbryt uppspelningen

Under uppspelningen av en panoramaanimation kan du stoppa uppspelningen och aterga till
uppspelningsbilden med knappen [v T ].




]
Bildspel

Med den har funktionen kan du visa alla lagrade bilder som ett bildspel.

1. Oppna uppspelningsskarmen med &-knappen.

2. Oppna alternativet bildspel med -knappen.

3. Valj bildspelsvisning med knapparna [« &1/[ » % ] eller &terga till uppspelningsskarmen med [Avbryt].

Y

@@l @] x

Play Slide Show
. | Effect 2

. Spela upp bildspelseffekt 1 Tona in och ut
. Spela upp bildspelseffekt 2 Vénster och héger sammanflatad

. Spela upp bildspelseffekt 3 Animerad kakeleffekt

4. Bekrafta valet med () -knappen.




Radera foton och videoklipp

I uppspelningslage véljer du 6nskade foton och videoklipp med [v @®]-knappen.

Radera foton eller videoklipp:

1. Vaxla till uppspelningslage med @&)-knappen.

2. Valj med [ ¥ 1/[ » % 1-knapparna de foton och videoklipp som ska raderas.
3. Tryck pa knappen [v ®] sa visas raderingsskarmen.

\ :

b YR

< .

>

¢ Delete One

Exit

4. Valj [Radera en] eller [Avbryt] med [ADisP]/[ ¥ T ]-knapparna och bekrafta sedan pa knappen .

Raderade foton/videoklipp kan inte aterskapas.

Anvisningar for hur du raderar fler &n en bild at gangen finns pa sidan 79.




Fotograferingsmenyn

Lage:

G P MBSNT &

1. Ifotograferingslaget éppnar du fotograferingsmenyn med ()-knappen.

Motiv

Exponeringsmatning

Bildstorlek

Videokvalitet

Seriebildtagning med autofokus
Seriebildfotografering
Fokusinstallningar

Vitbalans

Fargeffekt

Meny

De funktioner som kan aktiveras ar olika for varje lage. Mer information finns pa sidan 67
i bruksanvisningen.

2. Valj fotograferingsmeny och installningar med [A Dise]/[ ¥ @O ]-knapparna.

3. Véilj med [« &1/[ > % I-knapparna den fotograferingsmeny som ska stallas in och bekréfta med
()-knappen.




Motiv Exponerings-matning
Valj motiv under motivfunktionen. Anvand installningen for att valja "storlek" for
kamerans bildvinkel som ska matas.

» Press OK To Select Scene

B & &0 =&

B3 Portrait
; # 416m Expo Metering: AIAE

Mer information finns i avsnittet "Motivfunktion"
pa sidan 36 i bruksanvisningen. Det finns 3 alternativ:

+  AIAE (Artificial Intelligence AE), ljusintensiteten
pa flera stallen i bilden méats och bestdammer
automatiskt det basta vardet for ljusmataren.

+  Spotmatning mater inom ett litet omrade
i mitten av kamerans synfalt.

+ Centrummaétning mater inom ett ndgot storre
omrade i mitten av kamerans synfalt.



Bildstorlek

Storleksinstallningen anger bilduppldsningen i pixlar. Hégre bildupplésning gor att du kan skriva ut bilden
i storre format utan att kvaliteten pa fotot forsamras.

. | 16M | 4608x3456 (4:3) « | 3M |2048x1536 (4:3)
« | 14M | 4608 x 3072 (3:2) . 1920x1080 (16:9)

2M
« | 12M | 4608x2592 (16:9) . 1600x1200(4:3)(()
. | 10M | 3648x2736 (4:3) - | M | 1280x960 (4:3) (2 )
. | 5M |2592x1944 (4:3) - | 0,3M | 640x480 (4:3)

Ju storre antal pixlar ar, desto battre blir bildkvaliteten. Nar antalet pixlar minskar kan du spela in fler
/) bilder pa ett minneskort.

I CALS-laget ar bildforhallandet for stillbilden 4:3 och endast bildstorlekarna 1M, 2M och 3M kan vaéljas.

m Standardvardet ar 1M.



Videokvalitet

Stall in den bildupplésning som ska anvéndas vid
videoinspelning.

o,

FHD F'JE_D HD HD DVD DVD

&S Size: 1080p 30fps

Hastighetskraven for att ldsa och skriva hdgupplésta
bilder till ett SD-kort ar foljande:

Nr. Pixlar Rutor I?aszpélg)irg_:i]rslzgd
1 [1920x 1080 * 30 247 minuter
2 11280x720%* 60 268 minuter
3 [1280x720* 30 482 minuter
4 |640x480 30 865 minuter
5 |640x480 120 441 minuter

* Gransen for inspelning per tagning ar
29 minuter.

Om det inspelade videosegmentet/filen

Overstiger 4 GB (anvand FAT 32-minneskort):

1) Kameran genererar automatiskt en eller
flera nya separata filer i foljd och fortsatter
att spela in tills SD-minneskortet ar fullt.

2) Varje sekventiellt inspelad fil pa 4 GB (max)
blir en separat fil och kan inte spelas upp
kontinuerligt. Valj manuellt vilka som ska
visas vid uppspelning.

Vid inspelning i hogre pixelupplésningar under
langre tidsperioder kan kameran bli varm.
Det &r inget fel pa kameran.

Nér videoformatet ar installt pa 640 x 480
(120 bilder/sek) ar fotograferingstiden
30 sekunder och uppspelningstiden 2 minuter.

Ljudinspelning ar inaktiverad nar 640 x 480
(120 bilder/sek) valjs.



Féljande autofokus (Cont. AF) Seriebildfotografering
Anvand installningen féljande AF for att stalla in Anvand denna instéllning for seriebildstagning.
skarpan automatiskt nar du tar bilder. Nar du har aktiverat detta lage kan du halla

avtryckaren nedtryckt och ta flera bilder i foljd.

B
16m

[0  ContAF: Off =

4
[ 1

B0 =5 @ @

) Continuous Shot

v

Det finns 2 alternativ:
. Cont.AF: av
. Cont.AF: p3

Det finns 8 alternativ:
Enstaka
Ta en enda bild i taget.

Seriebildtagning
Ta flera bilder samtidigt.

[ ]
. Cont.Shot-Fast (4M)

Seriebildtagning med 4M pixlar.

Cont.Shot-High Speed (VGA)
Seriebildtagning med
VGA-pixelinstalining.




Fokusinstallningar

Har kan du valja olika lagen for optimal

Intervalltagning 30 sek skarpeinstalining.

Intervalltagning 5 min

Gl

. ‘@, Intervalltagning 1 min
g
(=18

Intervalltagning 10 min

Starta tagningen med avtryckaren.

Vid seriebildstagning ar blixten avstangd for

att fa en snabb foljd av bilder. ) .
Det finns 2 alternativ:

0 Cont.Shot-Fast (4M) och Cont.Shot-High Speed * (@ Single-AF, fokusramen visas i mitten av
(VGA) kan endast aktiveras i laget P/ bildskarmen sa att du enklare kan stalla
in skarpan pa motivet.
* B9 Multi-AF, staller automatiskt in skarpan
Over ett storre omrade pa motivet for att
hitta fokuspunkten.



Vitbalans

Med vitbalansinstallningen kan du justera fargtemperaturen for olika ljusférhallanden for att fa basta
fargatergivningen.

P M & Lage

. AWB - &4 Manuell vitbalans
. % Dagsljus Tryck ned slutarknappen helt for att mata vitbalansvardet.
. $A Molnigt . Fargtemperatur (1900K~10000K)
. Andra K-vérdet med [ADse]/[ v T®]-knapparna. Tryck [ ¢ &1-knappen
. &b Lysror &t vanster for att lamna instéllningen.

o [ Lysror, kallt vitt % Undervatten
. Glédlampa




Fargeffekt
Med farginstallningar kan du valja olika fargeffekter.

-

mal

&> Normal
@ Livliga
Japansk stil

@ Italiensk stil

Fransk stil
Punk
@ Svart-vitt

P XXX

CO6Oe

3
o)

@

I.Tr’) M Lage
Sepia
Delférg - réd
Delfarg - bla
Delféarg - gul
Delfarg-grén
Negativ

Dromskt

SEETIEC

Vinjettering

Salong

Fisheye

Reflektion

4rutnat- snyggt ( 2M)
Skiss




Aktivera seriebildtagning ( @ -lage)

@ Normal
@ Livliga
Japansk stil
& Italiensk stil
Fransk stil
@ Svart-vitt

€@ Normal
@ Livliga
€@ svart-vitt
@ Sepia

GCCCOee

—

X,
ol

P

g

Sepia

Delférg - réd
Delfarg - bla
Delfarg - gul
Delfarg-grén

Negativ

(0]

. Delfarg - réd
. Delfirg - bl3
. Delfirg - gul
. Delfarg-gron

Oppna menyn med -knappen.

Quality
AF Assist Beam
Digital Zoom

Date Imprint

Quick Review




* Alternativ i fotograferingslaget ( v: tillgangligt)

Fotograferingsfunktion

Meny ED M SaN .
o = %@%@ Ovrigt -

Motiv v
Exponerings- slivivly v v v
matning
Bildstorlek vV Y V4 N4 v
Videokvalitet v
Seriebildtagning VAR v
med autofokus
Seriebild- /v v v
fotografering
Skérpeinstélining | v | vV | V
Vitbalans vV v
Fargeffekt X\ Vv | IVv |V
Meny V|V |V v v




Uppspelningsmeny

Lage: I
1. Oppna uppspelningsskarmen med &-knappen
och 6ppna menyn med -knappen.

Visningslage

HDR (hogt dynamiskt omfang)
Réda 6gon-reducering

Rotera

Andra storlek

Fargeffekt

Meny

2. Valj 6nskad meny med [ADisP]/[ ¥ T ]-knapparna
och éppna menyn med -knappen.

3. Valj alternativ med [ <« &1/[ >4 ]-knapparna och
bekréfta med (a)-knappen.

Visningslage

Date Mode: Arranged by date.

. [»] Normalt: Visa alla bilder.

. Datum: Sorterade efter datum.

Filerna i mappen visas i datumordning utifran
fotograferingsdatum/klockslag.




HDR (hégt dynamiskt omfang)

Med HDR-funktionen kan éverexponerade bilder
korrigeras for att optimera hég- och lagdagrarna
sa att de battre aterger motivet.

. &/ HDR
. 8 Avbryt

Né&r du har anvant HDR-funktionen sparas
bilden som en ny fil och originalfilen finns

fortfarande kvar pa minneskortet.

Roda 6gon-reducering

Du kan anvénda den har installningen for att minska
roda 6gon-effekten pa bilden.

. & Rodaégon-reducering
. 2 Avbryt

Instéliningen ar inte tillganglig for videor.




Rotera
Du kan anvanda den har installningen for att andra bildens orientering.

Cancel

Rotera héger

Rotera vanster

. R Avbryt

Videor och panoramabilder kan inte roteras.

Den roterade bildfilen ersatter originalbilden.




Andra storlek
Med den har installningen kan du andra storlek pa en bild till en viss uppldsning och spara den som en ny bild.

. Andra storlek till 1024x768
Andra storlek till 1024x680
Andra storlek till 1024x576

. Andra storlek till 640x480
Andra storlek till 640x424
Andra storlek till 640x360

. 3 Avbryt

Funktionen kan endast anvandas for att forminska foton till en lagre upplésning.

Storleken pa bilder som tagits i panoramalédge och storleken pa roterade bilder kan inte andras.




Fargeffekt

Med den har installningen kan du éndra bildens fargeffekt. Filen sparas som ett nytt foto och lagras i minnet

tillsammans med originalfotot.

Det finns 19 alternativ:

. & Avbryt .
. @ Livliga .
. Japansk stil .

. @ Italiensk stil

. Fransk stil .

‘) Punk

@ Svart-vitt
@& Sepia
@ Delfarg - rod

Delférg - bla

Delfarg - gul
Delfirg-grén
& Negativ
&> Dromskt

@ Vinjettering

@Y salong
@ Fisheye
<% Reflektion

Eﬂ 4rutnat- snyggt
(2m)



Lége:@ IP M\S@ﬂ l’

Ivarje lage trycker du pa @)-knappen, valjer med knapparna [ADisP1/[V T®] och 6ppnar sedan menyn
med -knappen.

Press OK To Enter

Menu

Valj objekt som ska stallas in med [ADisP]/[ ¥ @O ]-knappen och 6ppna menyn med /[ »% 1-knappen.

Menyer for fotografering Menyer fér uppspelning ( IE)
Fotograferingsinstallningar Uppspelningsinstallningar
Allmanna instaliningar Allmanna installningar

Anslutningsinstallningar Anslutningsinstaliningar

VKU E)
VAT

Filinstallningar Filinstallningar




Fotograferingsinstallningar

1. Oppna menyn med () / [ »% 1-knappen. Kvalitet

Kvalitetsinstallningen kan anvandas for att dndra
bildkomprimeringen.
Quality

AF Assist Beam

Digital Zoom Quality Best

Date Imprint GiDS

Quick Review Normal

De funktioner som kan aktiveras ar olika for
varje lage.
+ Bast (16M,genomsnittlig filstorlek: 5,5 MB)
2. Valja det objekt som ska stéllas in med [ADisP] /
[v @d]-knapparna och 6ppna menyn med / * Bra (16M, genomsnittlig filstorlek: 3,5 MB)
[»% I-knappen.
3. Valj ett alternativ med [ADisP)/[ ¥ @O ]-knapparna
och bekrafta med -knappen.

* Normal (16M genomsnittlig filstorlek: 3,0 MB)



AF-hjélpbelysning
I moérkare miljéer kan AF-hjalpbelysningen aktiveras
for battre skarpeinstallning.

AF Assist Beam

Nar AF-hjalpbelysningen ar paslagen, tryck ned
avtryckaren halvvags sa projicerar kameran
AF-hjalpbelysningen pa motivet, vilket gor det
|attare att stalla in skarpan.

Digitalzoom

Den har installningen anvands for att stalla in
digitalzoomningen . Om funktionen ar avaktiverad
kan endast optisk zoom anvandas.

Digital Zoom




Datuminféllning
Lagg till datum-/klockslag pa fotobilden.

off
Date

Date/Time

Date Imprint

Snabbladdring

Detta alternativ ar det maojligt att snabbt granska
bilderna direkt efter tagning. Bilderna visas pa
bildskdarmen baserat pa den valda tiden.

Quick Review




Ansiktsigenkdnning
Séker upp och staller in skarpan pé ansikten sa att 2. Tryck ned slutarknappen halvvags for att stalla in
alla ansikten blir s3 tydliga som méjligt. skarpan. Fokusramen visas grén nar skarpan ar

installd pa motivet.

Face Detection

1. Hall kameran stadigt och fokusera sedan pa

objektet for att hitta dess ansikte. Nar ett ansikte 3. Tryck ned avtryckaren helt och ta bilden.

har identifierats visas en fokusram vid ansiktet

pa skarmen. Slutna égon-avkdnningen av slutna égon

— ar normalt pa. Uppmaning om att slutna

dgon upptackts visas om kameran under
snabbvisningen hittar ett ansikte med slutna
ogon & .




Uppspelningsinstallningar

1. Oppna menyn med () / [ »% ]-knappen. skydda

For att forhindra att bilder eller videoklipp raderas
av misstag kan du I3sa en eller alla filer med den har
Protect installningen.

G Delete

7_, Trim
)

Protect One

Date folder

All

Reset
2. Valja det objekt som ska stéllas in med [ADisP] /
[v @O ]-knapparna och 6ppna menyn med /
[»% I-knappen.
3. Valj alternativ med [ADisP)/[ ¥ T ]-knapparna . En: L3s det valda fotot eller
och bekrafta med (x)-knappen. den valda videon om de &r
oskyddade; 13s upp det valda
fotot eller den valda videon
om de ar skyddade.

* Mapp: Skydda alla foton i mappen.
* Alla: Las alla foton eller videor.
« Aterstall: Las upp alla Iasta foton och

videor.



Radera
Du kan radera en eller alla foto- och videofiler.

One

Delete Date folder

All

« Ett: Ta bort ett foto eller en video.
* Mapp: Ta bort alla foton i mappen.
« Alla: Ta bort alla foton och videor.

Indikatorn @©w anger att filen &r skyddad. Filskyddet maste tas bort innan en filen kan raderas.

Raderade filer raderas permanent och kan inte aterstéllas eller aterskapas.

Nér ett foto i en mapp ar skyddat kommer det att behallas men alla andra foton raderas.



Beskéra
Med installningen beskara kan du beskara bilder och spara dem som nya bilder.

1. Valj [Ja] for att bekrafta trimningen. Valj en del av bilden som ska beskdras med zoomknappen och ange
beskarningen med [ADise]/ [V O]/ [«¥]/[ >4 ]-knapparna.

2. Tryck pa -knappen sd visas meddelandet [Spara &ndring?]. Valj [ &7 for att &ndra och spara bilden.
vilj [E3] for att avbryta andringarna och aterga till beskarabilden.

Bilden kan inte beskaras igen nar den val har beskurits till 640 X 480.

En beskuren bilda kan inte beskaras igen.

Bilder som har roterats och storleksandrats kan inte beskaras.




Allmanna instéllningar

1. Oppna menyn med («) / [ » % 1-knappen.

Sound Settings

Power Saver Auto

Language English

World Time Home

Date & Time 2024.01.01 00:00

2. Valja det objekt som ska stéllas in med [ADisP] /
[v @®]-knapparna och 6ppna menyn med (o) /
[»% I-knappen.

3. Vélj alternativ med [ADsP]/[V T®]- och [« %]/

[»% J-knapparna och bekrifta med -knappen.

Ljudinstéllningar

Har kan du stélla in ljudvolymen.

Volume

Back

Sound Settings




Stromsparfunktion

Med den har installningen kan du spara strdm och
fa maximal drifttid for kamerans batteri. Folj stegen
nedan for att stdnga av monitorn och kameran
automatiskt efter en period av inaktivitet.

© Auto

Power Saver Normal

2, Best
L]

Stromspar- Vantetid Vantetid
funktion for skarm for kameran
Auto 3 min 5 minuter
Normal 1 minut 3 minuter
Bast 30 sek 1 minut
Sprak

Se avsnittet "Installning av sprak" pa sidan 27.

Tidzon

Tidzoninstallningen ar anvandbar funktion nar du

reser utomlands. Med funktionen kan du visa lokal

tid pa skarmen nar du befinner dig utomlands.

1. Tryck pa knapparna [ADsp]/[V¥ @ 1 och markera
falten for avreseort ( ﬁ} ) och destination (

2. Tryck p& knapparna [« &1/[ > % 1och viljen
stad som ligger i samma tidszon som faltet.
Bekrafta installningarna med -knappen.

World Time

Trindade. Martim Vaz

>
London, Iceland

Datum/klockslag

Se avsnittet "Installning av datum och klockslag"
pa sidan 28.



Skarmljusstyrka Mappnamn

Anvand den har installningen for att justera Valj namn pa den sparade mappen for den bild som
ljusstyrkan pa bildskarmen. tagits med kameran.

@ ***PENTX

B8] | LCD Brightness

Folder Name ***_MMDD

2,
L)

2, *+%* DDMM
©

Slutskarm
Om du staller in ljusstyrkan pa kamerans Visar slutskarmen. Valj [On] s visas slutskarmen
skarm till den ldgsta sparar du pa kamerans innan den stangs av. Valj [Off] for att direkt stanga
batteritid och livslangd. Batterierna laddas ur av kameran med svart skarm.

snabbare om du anvander den ljusstarkaste
installningen.

End screen




Anslutningsinstallningar

Oppna menyn med () / [ »% 1-knappen. 1. Kontrollera att bade kameran och datorn
ar paslagna.

2. Anslut ena anden av den medféljande
USB-kabeln till USB-uttaget pa kameran.

3. Anslut den andra dnden av kabeln till ett ledigt
USB-uttag pa datorn.

4. Nar 6verforingen ar klar kopplar du bort
USB-kabeln enligt datortillverkarens anvisningar
om hur du tar bort USB-enheter pa ett sakert satt.

Overfora filer till dator

Du kan ansluta kameran med en USB-kabel och
kopiera (6verfora) bilder till en dator eller annan enhet.
Datorn upptacker automatiskt kameran som en
flyttbar enhet. Dubbelklicka pa symbolen "Min dator"
pa skrivbordet for att hitta den flyttbara enheten

och for att kopiera mappar och filer i enheten till en
katalog pa datorn p& samma sétt som du kopierar en Batteriet laddas ur nar den ar ansluten till
vanlig mapp eller fil. / dator. Anvind en minneskortlisare (saljs

Folj stegen nedan for att ansluta kameran till en dator: separat) om du vill ansluta till en dator under

en langre tid.



Visa bilder pa dator

Visa 6verforda bilder pa en standard bildvisare eller annan som finns i systemet. Mer information om hur
du visar bilder finns i hjalpmenyn pa visningsprogrammet.

0S som stdéds==>Windows: Windows® 11 / Windows® 10 / Windows® 8.1
Macintosh: Mac OS X 10.15,0SX11/12/13/14

Endast filer pa minneskortet lases om ett minneskort sitter i kameran. Vill du lasa filer i internminnet
ska du ta ur minneskortet innan du ansluter till datorn.

HDMI-ansluten TV-utgang
Kameran kan spela upp filmer och foton pa en TV via en HDMI-kabel.
Steg:

1. Oppna batteri-/kortluckan p& kameran, anslut ena &nden av en HDMI-kabel (medféljer ej) till en TV som
uppfyller HDMI-standarden (bade TV:n och produkten maste vara paslagna) och den andra éanden av
kabeln till HDMI-porten pa kameran.

2. Produkten gar automatiskt in i uppspelningslage nar anslutningen gjorts. Anvandningen sker pa samma
satt som for [Visa foton och videor] pa sidan 51.



Filinstallningar

1. Oppna menyn med () / [ »% ]-knappen. Formatera

Observera: Med formateringen kan du radera allt
innehall pa minneskortet och i kamerans inbyggda
Format minne, inklusive skyddade foto- och filmfiler.

Copy to Card

Format

File Numbering

Reset

Doing so will clear all data.

FW Version

2. Valja det objekt som ska stéllas in med [ADisP] /
[v @T®]-knapparna och 6ppna menyn med /
[»% I-knappen.

3. Valj ett alternativ med [ADisp] / [¥ @O ]-knapparna . . .
och bekrifta med -knappen. Om du vaéljer [Ja] formateras minnet i kameran.

Finns inget minneskort i kameran formateras
det inbyggda minnet, finns det ett minneskort
formateras endast minneskortet.



Kopiera till kort

Anvand den har funktionen for att kopiera filer
som lagrats i kamerans inbyggda minne till ett
minneskort.

Copy to Card

Copy files from built-in memory to
the memory card.

Om det inte finns nagot kort i kameran visas
inte funktionen.

Filnummer

Nar du har tagit en bild eller ett videoklipp sparar
kameran det automatiskt med ett [6pnummer.

Du kan anvanda den har funktionen for att aterstalla
filnumreringen till 1.

File Numbering

Create a new directory and reset
the file number.




Aterstall
Anvand den hér installningen for att aterstalla

kameran till de ursprungliga fabriksinstallningarna.

Reset

Reset camera settings to factory
defaults.

Version av kamerans fasta programvara
Anvand funktionen for att visa aktuell version av
kamerans fasta programvara.

FW Version

Current Ver: V1.00

Valj [Ja] for att uppdatera om det finns en ny version
sparad pa SD-kortet.
FW Version

Current Ver: V1.00
New Ver: VX.XX

Update Firmware?

Yes

Cancel

Nar batterinivan ar 1ag kan den fasta
programvaran inte uppdateras.




Tekniska data

Design och specifikationer kan dndras utan foregaende meddelande.

Typ 1/2,3" BSI CMOS
Bildsensor | Effektiv uppldsning 16,35 megapixlar
Totalt antal pixlar 16,76 megapixlar
Brannvidd 4,9 mm (vidvinkel) - 19,6 mm (tele)

Motsvarar for 35 mm
film

Ljusstyrka F3,0 (vidvinkel) - F6,6 (tele)
Objektiv Objektivuppbyggnad | 7 grupper 7 element

27 mm (vidvinkel) - 108 mm (tele)

Optisk zoom 4x

Normal: (Vidvinkel) 60cm ~ «
Skarpeintervall (Tele) 100cm ~
Makro: 5 cm ~ « (endast vidvinkel)

Autofokussystem TTL-autofokus
Skakdé@mpning Digital bildstabilisering
Digitalzoom 6x digitalzoom (kombinerad zoom: 24x)




(4:3) (3:2) (16:9)

16MP: 4608 x 3456 14MP: 4608 x 3072 12MP: 4608 x 2592
10MP: 3648 x 2736 2MP: 1920 x 1080
5MP: 2592 x 1944
3MP: 2048 x 1536
Antal pixlar 2MP: 1600 x 1200
TMP: 1280 x 960
0,3MP: 640 x 480

Stillbild

1920 x 1080 ( 30 bilder per sekund), 1280 x 720 (60/30 bilder per sekund ),

Video 640 x 480 (30 bilder per sekund), héghastighetsfilm: 640 x 480 (120 bilder
per sekund)
Stillbild Exif 2.3 (JPEG)
Filformat
Video MOV [Bild: H.264, ljud: linjar PCM (mono)]

Fotograferingsfunktioner | Autoldge, program AE, manuellt, film, motivfunktion, undervatten CALS-lage

Portréatt, landskap, sport, strand, solnedgang, fyrverkerier, kvallslandskap, sno,

Motivlage barn, panorama, glas, skakdampning, panorering, kvallsportratt, fest, inomhus,
[6v, museum
Detektionsfunktioner Ansikte, leende, blinkning

Vattentat Ned till 15 m




Stotsaker Upp till2 m
Dammtat Motsvarande JIS/IEC (IP6X)
Réda 6gon-reducering Ja

HDR

Ja (efterbearbetning)

Panorama

Upp till 360 grader

Skarm

2,7 tum (230k pixlar)

ISO-kanslighet

Auto, ISO 100/200/400/800/1600/3200

Autofokusmetod

Enkelpunkt-AF, flerpunkt-AF (TTL 25-punkter), ansiktsdetektering

Metod for
exponeringsmatning

AIAE, spot, centrumvagd, ansikte-AE

Metod fér kontroll av
exponering

Program AE (AE-Ias finns)

Exponeringskompensation

+3 EVistegom 1/3 EV

Slutartid

1/2000 ~ 4 sekunder (manuell: 30 sekunder)

Skurtagning

Upp till 6 bilder per sekund vid full upplésning

Uppspelningslagen

Bildspel, HDR, réda 6gon-reduktion, rotera, andra storlek,
farg (3¢ 19 alternativ), beskarning

Vitbalans

Automatisk vitbalans, dagsljus, molnigt, lysror, lysror kallt vitt, glddlampa,
manuell vitbalans, fargtemp.(1900k-10000k), undervatten




Blixtmetod

Intern

Blixt
Blixtfunktioner

Ingen avfyrning, automatisk blixt, utfylinadsblixt, synk till langa slutartider,
synk till langa slutartider+réda-6gonreduktion, réda-6gon reduktion

Inspelningsmedia

Internminne Cirka 29 MB

SD/SDHC/SDXC-kort (stdd for upp till 512 GB)

Stod for flera sprak

26 sprak

Anslutningar

USB2.0 typ C, mikro-HDMI (typ D)

Strémforsorjning

Uppladdningsbart litiumjonbatteri D-LI96, 3,7 V 890 mAh

Batteriprestanda

Antal bilder: Cirka 300

* Baserat pa CIPA-standarder och varierar beroende pa
anvandningsforhallanden.

Uppspelningstid: Cirka 150 minuter

* Baserat pa vara matforhallanden och varierar
beroende pa fotograferingsférhallandena.

Tid for videoinspelning: Cirka 90 minuter

* Baserat pa vara matférhallanden och varierar
beroende pa fotograferingsforhallandena.

Driftsmiljo Temperatur: 0 ~ 40 °C, Humidity: 0 ~ 90 %
Matt (BxHxD) Cirka 116 x 68,5 x 50,5 (exklusive utskjutande delar)
Vikt Cirka 200 g (endast kamerahus)




USB-néatadapter D-PA180

Strémforsorjning 100 till 240 VAC (50/60 Hz), 0,2 A

Utgéng 5,0VDC, 1,0 A, 5,0 W

Genomsnittlig verkningsgrad i aktivt lage 75 %

Stromférbrukning utan belastning 35 mW

Arbetstemperatur 0till 40 °C *

Férvaringstemperatur -20 till 60 °C

Matt 34,5 mm (B) x 47 mm (H) x 26,5 mm (I?) (1,4 tum. (B) x
1,9 tum. (H) x1,1 tum. (D) (exklusive natkontakten)

Vikt Cirka 40 g (1,4 oz) (férutom natkontakt)

* Beror pa temperaturen pa kamerans rorliga delar.

Laddbart litiumjonbatteri D-LI96

Nominell spanning 3,7V

Markvarde 890 mAh, 3,293 Wh

Arbetstemperatur -20 till 60 °C *

Férvaringstemperatur -20 till 45 °C

Matt Ca 39,8 x 34,2 x 6,8 mm (H/B/T) (1,57" x 1,35" x 0,27")
Vikt Cirka 20 g (0,7 oz.)

* Beror pa kamerans driftstemperatur.




Uppmaningar och varningsmeddelanden

Meddelande

Varning! Batteriet ar
urladdat.

Beskrivning

Kamerans batteri ar urladdat. Varningen
indikerar att kameran kommer att stdngas av.

Atgérd

Ladda batteriet eller byt ut det mot
ett laddat batteri. Kameran sténgs
av efter 2 sekunder.

Objektiv blockerat,
starta om kameran.

Objektivet har fastnat eller nagot frammande
foremal hindrar objektivet fran att fungera
korrekt.

Stang av kameran och starta om
den for att aterstalla objektivet.

Foreslar att du
anvander stativ.

Nar fyrverkerier, solnedgang och
kvallslandskap ar aktiverat visas detta
snabbmeddelande nar fotograferingsskarmen
visas for forsta gangen

Meddelandet forsvinner efter
2 sekunder.

Batteriet ar for
varmt.

Batteriet ar for varmt.

Lat batterierna svalna innan
du anvander kameran igen.
Meddelandet férsvinner efter
2 sekunder.

Fel pa det inbyggda
minnet!

Ett fel har uppstatt i internminnet.

Stang av kameran och sla pa den
igen. Meddelandet férsvinner efter
2 sekunder.

Felaktig uppriktning.
Forsok igen.

Forskjutningen ar for stor for
panoramafotografering.

Hall kameran stadigt under
fotograferingen for att bibehalla
uppriktningen.




Meddelande

Varning! Stang inte
av kameran under
uppdateringen!

Beskrivning

Meddelandet visas under
uppdateringsprocessen av den
fasta programvaran.

Atgard

Meddelandet férsvinner efter uppdatering
och omstart av kameran.

Anslutningen
misslyckades!

Det gick inte att ansluta till datorn
eller TV:n.

Ta bort USB-kabeln, satt i kabeln igen och
forsok ansluta pa nytt.

Uppdatera fasta
programvaran med
fulladdat batteri!

Den fasta programvaran
kan inte uppdateras nar
stromforsorjningen ar otillracklig.

Ladda batteriet helt innan du férséker
uppdatera den fasta programvaran igen.

Kortet ar fullt!

Indikerar att minneskortet ar
fullt.

Byt ut minneskortet mot ett annat med
tillgangligt minne eller radera foton eller
videoklipp for att skapa mer utrymme pa
kortet. Detta meddelande forsvinner efter
2 sekunder.

Minnet fullt!

Indikerar att kamerans minne ar
fullt.

Radera filer eller satt i ett minneskort med
ledigt minne. Meddelandet férsvinner efter
2 sekunder.

Fel pa kortet!

Né&r kameran slas pa kan
minneskortet inte identifieras
eller sa har ett las-/skrivfel
intraffat.

Formatera minneskortet. VARNING: Om du
formaterar minneskortet raderas alla data pa
kortet. Kopiera data fran minneskortet till ett
annat lagringsmedium, t.ex. en dator. Annars
raderas alla data under formateringen.
Meddelandet forsvinner efter 2 sekunder.




Meddelande

Kortet ej formaterat.

Beskrivning

Nar ett fel uppstar pa minneskortet
visas meddelandet "Kortet ar ej
formaterat".

Atgard

Formatera minneskortet. VARNING:

Om du formaterar minneskortet

raderas alla data pa kortet. Kopiera

data fran minneskortet till ett annat
lagringsmedium, t.ex. en dator. I annat fall
raderas alla data efter formateringen.

Det gar inte att skriva till
SD-kortet.

Fotograferingen eller
videoinspelningen har avbrutits,
sa inspelningen kan inte fortsatta.

Stéang av kameran. Ta sedan ut och satt
i minneskortet igen och satt pa kameran
sa att den startar om.

Langsam atkomst

Om ett minneskort med lagre klass
an klass 4 anvands for att spela in
en HD-film, blir skrivhastigheten
lagre och inspelningen fortsatter
inte.

Byt ut minneskortet mot ett kort som ar
klass 6 eller hogre.

Meddelandet férsvinner efter 2 sekunder.

Inga réda 6gon har
upptackts!

Rdda 6gon har inte upptackts
i bilden.

Meddelandet férsvinner efter 2 sekunder.

Den har bilden kan inte
redigeras.

Filformatet stdder inte redigering
eller den redigerade filen kan inte
redigeras igen.

Meddelandet forsvinner efter 2 sekunder.




Meddelande

Den har bilden kan
inte redigeras.

Beskrivning

Filformatet stoder inte redigering eller
den redigerade filen kan inte redigeras
igen.

Atgéard

Meddelandet forsvinner efter
2 sekunder.

For manga bilder for
snabbearbetning.

Under uppspelning efter datum
oOverskrider bilderna specifikationerna sa
att det inte ar majligt att spela upp efter
datum.

Meddelandet férsvinner efter
2 sekunder och kameran atergar till
normalt uppspelningslage.

Filer kanns inte igen.

Formatet pa den fil som ska visas stods
inte eller sa ar filen skadad och kan inte
|asas ordentligt.

Meddelandet forsvinner forst efter att
filen har raderats.

Ingen bild!

Det finns inga bildfiler i kameran eller pa
minneskortet.

Meddelandet férsvinner efter
2 sekunder och skarmen for
fotografering visas igen.

Skyddad! Kan inte
raderas!

Filen ar skyddad. Meddelandet visas nar
du gar in i raderingslaget.

Om du vill ta bort en skyddad fil maste
du forst lasa upp det valda fotot eller
den valda videon (se sidan 79).

Meddelandet férsvinner efter
2 sekunder.




Fels6kning

Problem Méjliga orsaker Lésning
Kameran sitts inte o4 B Batteriet ar urladdat. B Byt ut batteriet.
P4 | m Batteriet ar felaktigt isatt. B Satt tillbaka batteriet pa ratt satt.

B Byt ut batteriet.
B Ladda batteriet.

Kameran stangs | Korlltlrollera att kamerahn_

plétsligt av under B Batteriet ar urladdat. verkligen stangs av och inte

drift gar in i energisparlage, dar

bildskdarmen stangs av efter att
kameran har varit inaktiv under
en tid.

. w B Kameran har inte hallits stilla under o s « .
Bilden ar oskarp fotograferingen. B S| pa skakdampningen.

Blldgr och videofiler B Minneskortet ar fullt. B Anvand ett ann“_a\t.mln'neskort
kan inte sparas eller radera onddiga filer.




Problem

Det gar langsamt
att spara data pa
minneskortet

Méjliga orsaker

Om du anvander ett minneskort med
lagre klass an 4 kan det leda till langre
inspelningstider.

Lésning

B Anvand ett minneskort med
klass 6 eller hogre for att
forbattra prestanda.

For manga filmer att
bearbeta

B Antalet bilder eller mappar pa minnes-

kortet Overstiger specifikationerna,
och uppspelningen kan inte visas.

B Ta bort oonskade filer.

Blixten @ blinkar pa
bildskarmen.

Den aktuella fotograferingsmiljén kraver
blixt.

B SIa pa blixten.




Varumarkesinformation

SDXC-logotypen ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér HDMI Licensing, LLC i USA och/eller andra lander.

Microsoft, Windows och Windows Vista ar registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation
i USA och andra lander.

Macintosh, MacOS, OS X och App Store ar varumarken som tillhor Apple Inc. och &r registrerade i USA
och andra lander.

USB Type-C ar ett varumarke som tillhér USB Implementers Forum.

Den har produkten har beviljats licens enligt avtalet for AVC patentportfdlj for konsumenters
personliga anvandning, eller annan typ av anvandning dar de inte far ersattning, for att (i) koda video

i 6verensstammelse med AVC-standarden ("AVC-video”) och/eller (ii) avkoda AVC-video som personligen
har kodats av konsumenter och/eller har erhallits fran en videoleverantér med licens att tillhandahalla
AVC-video. Ingen licens ges for, eller ska inbegripa, annan anvandning.

Ytterligare information kan fas fran VIA-LA, LLC.

See http://www.via-la.com.

Ovriga varumérken tillnér respektive féretag.



LZF Lib 6ppen kallkod
Copyright (c) 2000-2008 Marc Alexander Lehmann <schmorp@schmorp.de>

Vidaredistribution och anvéndning i kallkodform och binarform, med eller utan éandringar, ar tillaten forutsatt
att foljande villkor ar uppfyllda:

1. Vidaredistribution av kéallkod maste atféljas av ovanstaende upphovsrattmeddelande, denna lista med
villkor och nedanstaende ansvarsfriskrivning.

2. Vidaredistribution i binar form maste atfoljas av ovanstaende upphovsrattmeddelande, denna lista med
villkor och nedanstaende ansvarsfriskrivning i dokumentationen och/eller annat material som medféljer
distributionen.

DENNA PROGRAM TILLHANDAHALLS AV FORFATTAREN "I BEFINTLIGT SKICK" OCH EVENTUELLA
UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL,
UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL.
UPPHOVSPERSONEN SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER VARA ERSATTNINGSSKYLDIG FOR DIREKTA
ELLER INDIREKTA SKADESTAND ELLER SKADESTAND PA GRUND AV FOLJSKADA (INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, INFORSKAFFANDE AV ERSATTNINGSVAROR ELLER -TJANSTER, FORLORAD ANVANDNING,
DATA ELLER VINST ELLER STORNING I VERKSAMHETEN), HUR DE AN HAR ORSAKATS OCH ENLIGT VILKET
ANTAGANDE OM ERSATTNINGSSKYLDIGHET SOM HELST, ANTINGEN DET AR TILL FOLJD AV AVTAL, STRIKT
ERSATTNINGSANSVAR ELLER BROTT (INKLUSIVE FORSUMLIGHET ELLER ANNAT) SOM PA NAGOT SATT
HARROR FRAN ANVANDNINGEN AV DENNA PROGRAMVARA, AVEN OM DE INFORMERAS OM RISKEN FOR
SADAN SKADA.

Alternativt kan innehallet i denna fil anvéndas enligt villkoren i GNU General Public License ("GPL") version 2
eller nagon senare version, i vilket fall bestammelserna i GPL &r tillampliga istallet for ovanstaende. Ange ditt
beslut genom att ta bort bestammelserna ovan och ersatta dem med meddelandet och andra bestammelser
som kravs enligt GPL om du vill tillata anvandning av din version av den har filen endast enligt villkoren

i GPL och inte tilldta andra att anvanda din version av den har filen enligt BSD-licensen. Om du inte tar bort
bestammelserna ovan far en mottagare anvanda din version av den hér filen under antingen BSD eller GPL.



Garanti

m Alla vara kameror som kopts via auktoriserade fotoférsaljningskanaler omfattas av en garanti mot
defekter i material och utférande under en period av tolv manader fran inkdpsdatum. Service utférs och
defekta delar byts under denna period ut kostnadsfritt, forutsatt att utrustningen inte uppvisar tecken pa
stot-, sand- eller vatskeskador, felaktig hantering, ombyggnad, batteri- eller kemisk korrosion, anvandning
i strid mot bruksanvisningen eller modifiering utford vid en icke-auktoriserad verkstad. Tillverkaren ar
inte ansvarig for skador eller forluster som uppstatt pa grund av oanvandbarhet eller indirekta skador
av nagot slag, oavsett om de orsakats av defekt material eller tillverkningsfel eller pa annat satt. Det ar
uttryckligen éverenskommet att skyldigheten for tillverkaren och dess representanter betraffande alla
garantier och ataganden, uttryckta eller underférstadda, ar strikt begransade till utbyte av delar enligt
vad som tidigare hari ndmnts. Ingen ersattning utgar for reparationer utférda av icke auktoriserade
verkstader.

m En kamera som uppvisar fel under garantiperioden pa tolv manader ska returneras till aterforsaljaren dar
kameran inkopts eller till tillverkaren. Finns ingen representant for tillverkaren i ert land, skickas kameran
till tillverkaren med frakten betald. I dessa fall tar det viss tid innan kameran kan returneras till er,
beroende pa de komplicerade tullprocedurer som kravs. Omfattas kameran av garanti, utfors reparation,
delar byts kostnadsfritt och kameran atersands till er nér servicen avslutats. Omfattas inte kameran av
garanti galler tillverkarens eller representantens normala avgifter. Frakter bekostas av agaren. Kdptes er
kamera i ett land annat &n dar ni 6nskar fa service utférd under garantiperioden, kan normala service- och
hanteringskostnader kravas av tillverkarens representant i detta land. Oavsett detta utfors service pa en
kamera, som returnerats till tillverkaren, kostnadsfritt enligt ovanstdende procedur och garantidtagande.
I samtliga fall bérs frakt och tullkostnader av avsandaren.



Behall kvitton och fakturor fran kdpet under minst ett ar som bevis for nar kameran inkoptes.
Kontrollera att verkstaden ar godkand av tillverkaren innan du skickar kameran om du inte skickar den
direkt till tillverkaren. Begar alltid offert for reparationskostnaden och tillat inte att nagra arbeten utfors
pa produkten innan du godkant offerten.

+ Garantin paverkar inte kundens lagstadgade rattigheter.

+ Lokala garantier fran distributérer i vissa lander kan ersatta denna garanti. Vi rekommenderar darfor
att ni laser genom det garantikort som medféljde kameran vid inkdpet eller vander er till distributoéren
i ert land for att fa utforligare information och for att fa ett exemplar av garantivillkoren.




RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.

RICOH IMAGING AMERICAS
CORPORATION

RICOH IMAGING CANADA INC.

RICOH IMAGING CHINA CO., LTD.

1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

(https://www.ricoh-imaging.co.jp)

7-9, avenue Robert Schuman, 94150 Rungis, FRANKRIKE
(https://www.ricoh-imaging.eu)

2 Gatehall Drive Suite 204, Parsippany, New Jersey
07054, U.S.A.

(https://www.us.ricoh-imaging.com)

5560 Explorer Drive Suite 100, Mississauga, Ontario,
L4W 5M3, CANADA

(https://www.ricoh-imaging.ca)

Room A 23F Lansheng Building, 2-8 Huaihaizhong Road,
Huangpu District, Shanghai, 200021, CHINA

(http://www.ricoh-imaging.com.cn)

https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/

Kontaktinformationen kan dndras utan att detta meddelas sarskilt. Kontrollera den senaste informationen

pa var webbsida.

+ Programvarans specifikationer kan andras utan att detta sarskilt meddelas.

Copyright © RICOH IMAGING COMPANY, LTD. 2024
202403
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